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Kit do szczelin parkietowych.Wypetniacz przeznaczony do wypetniania ztaczy,szpar i szczelin we
szt. wszystkich rodzajach parkietow i poditdg drewnianych. Zachowuje sprezystos$¢ zapewniajac dylatacje,
14 mozna malowa¢. Parquet putty. Used for filling joints, gaps and cracks in all kinds of parquet and
pcs ] L .
' A-1 0001 12 15  wood floors. Elastic, allows for floor dilation, can be painted. 3amaska ans napkera. MpeaHasHaveHa
310 ml wT. 20 [INs 3aN0MHEHNs CTLIKOB U LLenelt BCeX BUAOB NapkeTa v AepeBsiHHOro nona. CoxpaHsieT ynpyrocTb,
Stiick obecneunsas aunatauuio, MoxHo kpacutb.Fugen-Kitt Zum Fiillen von Fugen, Spalten und Risen
in allen Arten von Parkett- und Holzb6den.
Impregnat. Ochrona przed woda, wilgocia (napecznienia). Do impregnaciji krawedzi laminowanych
paneli podtogowych (bezklejowych), parkietu, podtég naturalnych, ptyt wiérowych - meblowych.
szt. Panel impregnant. Protection against water, dampness and bulging. To impregnate edges of
pcs laminated floor panels (non-glued), parquets, natural floors, furniture chipboards.MponuTouHoe
500 ml A-CAI 01 . 6 cpeAcTBo. 3alluTa OT BoAbl, Briaru (HabyxaHui) Ans IPONUTKW NaMUHUPOBAHHBIX KPAeB MIaBatoLLMX
Stlick nonos (GeskneeBbIx), NapkeTa, HATypasnbHbIX MOMOB, [APEBECHOCTPYXEYHbIX MEGENBHBIX MINT.
Imprégniermittel Schiitzt vor Wasser, Feuchtigkeit. Speziell fur die Impragnierung

von Kanten bei Laminatbdden, Parkett und Naturholzboden.
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CZYSTY PANEL A - nablyszczacz. Preparat tworzy warstwe ochronng zapobiegajaca cieraniu
powierzchni podtdg, zabezpiecza przed zabrudzeniem i wilgocia, bezpieczny dla podidg
laminowanych i naturalnych. Mozna stosowa¢ do odnawiania potysku na ptytkach ceramicznych,
lastriku, tworzywach sztucznych. Mozna usuna¢ stosujac zmywacz CZYSTY PANEL C.

CLEAN PANEL A - floor shine. National Institute of Hygiene certificate forms a protective
coating preventing floor wear. Protects against dirt and humidity. Safe for laminated and natural
floors. Can be used to restore the shine of ceramic tiles, terrazzo and plastic surfaces.

Can be removed by the CZYSTY PANEL (clean panel) C remover.

YUCTAA NAHESb A - nonuponb.Cauaetenscteo PZH (FocynapcTBerHbIn VHCTUTYT Turnerst).
Mpenapat co3naet 3aluTHbIN COW, NPEAOXPaHSIOLLMIA NON OT BbITUPaHUS, 3aluMLiaeT

OT 3arpsisHeHust 1 Briaru, 6esonaceH Ans NamMUHUPOBAHHBIX 1 HATYpPasbHbIX MOMOB, MOXHO
1Cronb3oBaTh Arst BOCCTaHOBMEHMs Briecka Ha KepamMuyeckix niuTkax, Teppasute,
MCKYCCTBEHHBIX MaTepuanax, MoxHo ycTpanuTb cpenctsom YACTAA MAHENb C.
Reinigungsmittel Panel A Der Panelenreiniger Iasst Ihren Boden glénzen und Schiitzt ihn

vor Schmutz und Feuchtigkeit. Das Mittel ist geeignet fiir Laminat und NaturfuBbdden.
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CZYSTY PANEL B - srodek myjacy. Stosowany do codziennego czyszczenia, pielegnacii, konserwacji:
paneli podiogowych, parkietow, podtég naturalnych. Bez szkodliwego dla laminatéw mydta. Nie
pozostawia smug i plam. CLEAN PANEL B - cleaner. National Institute of Hygiene certificate used for
everyday cleaning, care and maintenance of flooring panels, parquets and natural floors. Does not
contain soap harmful for laminated surfaces, does not leave smudges or stains. YACTAS MAHENb B -
motoLyee cpeacTro. CeugetensctBo PZH (MocyaapcTtBeHHblit IHCTUTYT MireHbl). Mcnonbayetcs ans
eXe[JHEBHOW YNCTKM, YXOAa, NPEAOXPaHEHNs: HanoMbHbIX NaHenew, napkeTa, HaTyparbHbIX Nonos, 6e3
BPEAHOro ANa namuHaTa Mbina, He OCTaBIsieT norockl v NsTHa. Reinigungsmittel Panel B Mit diesem
Panelenreiniger kénnen Sie |hre Laminat, Natur- oder Parkettboden ideal Reinigen und pflegen.
Flecken- und Streifenfrei.
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Grunt dyspersyjny - do stosowania przed wylewaniem mas szpachlowych i klejeniem parkietéw klejami
Poliuretanowymi, polimerowymi, syntetycznymi i dyspersyjnymi. Koncentrat, do rozciericzania z woda.
Dispersive Primer Coat — to be used before applying spackling paste, and polyurethane, polymer,
synthetic and dispersive adhesives for flooring. Concentrate, to be diluted with water [iucnepcuonnas
TPYHTOBKa — NpeaHa3Ha4eHa npeaBapuTenbHON NOATOTOBKM NOBEPXHOCTY K NPeACTOosLLEN yknaake
napkeTa Ha MnofmypeTaHoBbIi Knew, aare3uBHbIA NONUMEP, CURTETUYECKIN N AUCTIEPCUOHHBIN.
KoHueHTpart, anst pasbaenenus Bogoi.Dispersionsgrund — zur Verfestigung vor dem Auftrag der
Spachtelmasse und vor der Verklebung des Parkettboden mit Polyurethan-, Polymer-, Synthetik- oder
Dispersionskleber. Konzentrat, mit Wasser verdiinnen.
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Poliuretanowy klej - dwusktadnikowy klej do parkietu na bazie zywic reakcyjnych, moze by¢ stosowany
do klejenia mozaiki parkietowej, parkietu klepkowego, podiég warstwowych, litych desek. Przystosowany
do ogrzewania podiogowego.Polyurethane adhesive - binary (two-component) glue for flooring,

on the basis of reactive resins; it can be applied for floor wooden mosaics, parquet planks, multi-layered
laminate floors and solid floorboards.Suitable for underfloor heating.Kneit nonuypeTaHoBbiit -
[IByXKOMMOHEHTHbIiA Keil nst napkeTa Ha OCHOBE peaKTVUBHBIX CMOJT, MCTONb30BaTh /1S NPUKIENBaHNS
NapKeTHON MO3aunki, TPaAULIMOHHOTO NapKeTa, NapKeTHO A0CKW, MacCUBHOW Aockw. MoaxoauT Ans
Ténnoro nona. Polyurethan Kleber — zweikomponenten Klebstoff auf Reaktion Harz Basis, es kann
verwendet werden zur Verklebung von Mosaikparkett, Parkettdielen, Vielschichtparkett, Massivholzdielen.
Geeignet fiir Fulbodenheizung
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standard tile trims
MAWHTYCbI OTAENO4YHbIe
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aluminiowy srebrny ztoty szampanski srebrny polerowany
aluminium silver gold champagne silver polished
antoMUHUEBBIN cepebpsHbIi 3on0ToM LamnaHcKun cepeBpo nonupoBaHoe
Aluminium Silber Gold Champagner Silber Poliert
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Katalog stanowi informacje handlowa i nie moze by¢ uznawany za oferte w rozumieniu art. 66 ust. 1 Kodeksu Cywilnego. Stanowi on jedynie zaproszenie do rokowan w rozumieniu art. 71 Kodeksu Cywilnego.
Rozmiary i zdjecia produktéw moga odbiegac od rzeczywistosci. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian.

Sizes and photos of products can differ from the real products. Manufactorer reserve the right to make amendments.
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